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Podczas stypendium badawczego Archipelagos Agata zamierza
zajg¢ sie szukaniem wspéiczesnych francuskich tekstéw z
pogranicza filozofii i literatury poswieconych tematowi ciata i
intymnosci w powigzaniu z problematyka polityczng i spoteczna.

Wybrany utwér:

- Souvenirs de la marée basse (Wspomnienia z odptywu) (Seuil, 2017),
Chantal Thomas

Krétki opis ksigzki znajduje sie na s. 2.

Jezyki przektadu:
Francais — Polski

Okres pobytu:
1 - 22 listopada
2024

Miejsce rezydencji:
College International
des Traducteurs
Littéraires, Arles

Organizator rezydencji:

ssociation pour la promotion de la

As
TRADUCTION
LITTERAIRE

Agata Kozak - Ukonhczyta literaturoznawstwo na

Uniwersytecie Paris VIII - prace magisterska
poswiecita poezji Philippe'a Jaccotteta. Przetozyta
z jezyka francuskiego na polski wiele wybitnych
utwordéw prozatorskich, powiesci i esejow, m.in.
Dobrze jest mie¢ dokad péjs¢ Emmanuela
Carrére’a, Historie syna Marie-Héléne Lafon, a
takze szesc ksigzek Annie Ernaux (Miejsce, Pewna
kobieta, Druga cérka, Zdarzenie, Pamiec
dziewczyny, Mtody mezczyzna). Jej przektady kilku
wierszy F. Ponge’a i Ph. Jaccotteta zostaty
opublikowane w IV tomie Antologii poezji
francuskiej Jerzego Lisowskiego.


https://www.atlas-citl.org/
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W razie
zainteresowania
nota o ksigzce oraz
przektadem
fragmentu tekstu
prosimy o kontakt
z Agata Kozak:

agatakozak001@
gmail.com

Informacje na temat
Agata Kozak mozna
znalezé na stronie
archipelagos-eu.org

Fiction & Cie

Chantal Thomas
Souvenirs
de la marée basse

roman

Souvenirs de la marée basse

Ta ksigzka to portret dwéch ptywaczek: matki oraz
portret wiasny autorki, nienatretny, troche w
cieniu. Matka, Jackie, byta istotg zagadkows,
niezbyt cieptg, syreng, ktéra czuta sie zywa jedynie
w wodzie. Wybrata plywanie jako sposéb na
ucieczke od codziennosci, od znudzenia i braku
mitosci. Nie przyjmowata do wiadomosci
oczekiwan innych ludzi, robita, co jej w duszy grato
- potrafita na przyktad wejs¢ do stynnego kanatu
w ogrodach Wersalu i przeptyngé go crawlem,
zanim ktokolwiek zdgzyt sie zorientowad. Chantal
Thomas opowiada pokrétce o dziadkach, o zyciu
rodziny przeoranej przez Wielkg Wojne, o tym, jak
II wojna Swiatowa odbita sie na zyciu jej ojca i jego
matzenstwie. Opowiada o swoim dziecinstwie w
Arcachon nad oceanem, o  pierwszych
przyjazniach - zawsze na plazy, o swoim
pierwszym kostiumie kgpielowym i o pierwszych
ruchach w wodzie. Rzecz o ptywaniu jako postawie
filozoficznej, o postugiwaniu sie ciatem jako
narzedziem wolnosci, ale tez subtelna opowies¢ o
przemijaniu i o trudnej mitosci c6rki do matki.

O sieci d’Archipelagos :

Celem sieci Archipelagos jest odkrywanie réznorodnosci gtoséw literackich z catej
Europy, przede wszystkim z jezykéw rzadziej uzywanych w miedzynarodowym obiegu.
Bedziemy wspierac¢ pracownikéw branzy ksigzkowej oraz ttumaczy jako odkrywcéw
literackich peretek.
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